
Lección versos 47 y 48 

 ٓ َّتِى ل
 
َ ٱ مَتِى كُرُوإْ نىعر ذر

 
يلَ ٱ ٲءٓى َ سۡر

ِ
ٓ إ بَنِى ٰـ َ تُ  ي كُر   ٱَنرعَمر  وَٱَنِّى   علَيَر

Y ciertamente 
Yo 

Sobre ustedes bendije 
Aquellas 

que 
Mis 

bendiciones 
recuerden De Israel Oh hijos 

¡Hijos de Israel! Recordad los beneficios con los que os favorecí y recordad cómo  

يَ  لمَى ٰـ لرعَ
 
لرتُكُر علَََ ٱ زىى نفَرسٌ عَن  ٤٧ فضََّ ا لََّّ تََر م ً۬ َّقُوإْ يوَر ت

 
 وَٱ

por Un alma avale no El día Y teman 47 La creación sobre Los favorecí 

os preferí sobre los mundos. (47) Guardaos de un día en el que a nadie le valdrá lo  

ـ  ً۬ا وَلََّ  َّفرس ً۬ شَير لًٌ۬  ن نرہاَ عدَر خَذُ مى عَةًٌ۬ وَلََّ يؤُر ٰـ نرہاَ شَفَ بَلُ مى  يقُر

recompensa De ella Será tomado Y no intersección De ella 
Será 

aceptado 
Y no En nada Otra alma 

que otro haya hecho, ni se aceptará que nadie interceda por nadie, ni habrá posibilidad de pagar ningún rescate,  

ونَ  هُر وَلََّ   48 ينُصََُ

  Serán ayudados ellos Y no 

ni habrá ayuda. (48)  

 

Raíces de las palabras Sura Al Baqara versos 47 y 48 
 

No. Palabra Raíz Tipo significado 
لرتُكُر  14  Verbo Hemos favorecido ف ض ل فضََّ

يَ  15 لمَى ٰـ لرعَ
 
 Sustantivo Los mundos el ع ل م ٱ

universo 

زىى 16  Verbo Valer ser útil ج ز ي تََر

 Verbo Es aceptado ق ب ل يقُربَلُ  17



عَةًٌ۬  18 ٰـ   Sustantivo Intersección ش ف ع شَفَ

خَذُ  19  Verbo Será tomado ء خ ذ يؤُر

لًٌ۬  20   Sustantivo Compensación ع د ل عدَر

ونَ  21  Verbo Serán ayudados ن ص ر ينُصََُ

 


